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رَ ْ ر ْرَبوُْْ  رقِِِِن ا قوُْرْبنَُِِِِ
ُْ وُْرْيَْْ ر وْْر أمُْرُوْرننفْشُِِِ
رأنْ ر  ْ ر َِِ رْ وْتنِِ مِِن ُْ ر ْْ َُ مَِِِِ
وْتنرْر مُرْيوُْْر وُْرمن ُْ فنغْرَهر
رأنْ ر روْثَنْحُثوُ: ربَخْيوُ  ْ َ
رَهر ِِِْ غ ِِِن رف  ْ َِِِ ر  رْ ِِِن وْت ِِِن م ُْ

و ِِِِحُِِِِ ي رنُمْشَِِِِِِِِِِِ وْر, مُِِِِ
ر قُيْمَيتوُْ  ُ وثوُرُْ بنصِِِِِِِْ

ْْوْرْ. ْ ْر كُهْنَارصِِِِِن
ر ْْ مُ ِِْ رق رنوُ روْمَثقْنبْ وُ ُُزُنوُ
يحُو:رلْ ي ويْر نُمْشَِِ ر ْْ بَي
ْ ْ ْوْبنْ روشُبقَْرَ  رحن

Qurbone qarebun li 

omro nafsho, dlo ith 

medem dmauthar li 

ach fagre dmoryo, 

lo mauthar li 

bechyo tenḥotho, 

ach dmauthar li 

fagre damshiḥo, mo 

dqoimitun baslutho 

kohne salau ´lai, 

dozo no methqablo 

no qdom bim 

damshiḥo haleluya 

shobeq li ḥaubai. 
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لوُْ ثطَْعِه إِنوُنْ: وْلوُْ ثرَْفِه 

إِنوُنْ مُرْيوُْ لْعَانِيذاَيْنْ 

 دْلقَْيمُْتوُْخْ حُوْيْرِيِنْ 

هُونْ: مْشِيحُو ناَحِم فغَْرَيْ 

وَبْخُولْعِدنُِينْ  مْلِهْ رَحْمِهْ 

هاليلويا  نْيحُُو نهِْوِه لْهُونْ 

إوِ هاليلويا وْناَسْقوُنْ لخُْ 

 .شُوبْحُو داَتوُ مْنحَْمُنْهُونْ 

 

 

نِيتدخار بصَلوثو 

لعاَنيذِي مْهَايمنيِ , ولوُ 

نِيطعِي إينون دمِين 

فْراشْ , عال  بيَنوُثان

مَذْبحَْ قودْشُو شْمُوهَيهون 

نِيثدخَار وَبخول عِيدنُين 

,  نْيوُحُو نِيهوي لْهون

هاليلويا و هاليلويا 

ونسَقون لوُخْ شوبْحُو 

 .داَتو مْنحَْمُونْهون

Lo teṭ´e enun, lo tarfe 
enun. 
moryo l´anidain, 
dlaqyomtoch ḥoirin. 
naḥem fagraihun, 
mshiḥo mle raḥme. 
wabchul ´edonin, nyoḥo 
nehwe lhun. haleluya e 
haleluya nasqun loch 
shubḥo, datu 
mnaḥmonhun. 
 

 
Nedchar baslutho, 
l´anide 
mhayemne. lo neṭ´e 
enun, dmen bainothan 
frash. ´al madbaḥ 
qudsho, shmohaihun 
netdchar. wabkul 
´edonin, nyoḥo nehwe 
lhun. haleluya e 
haleluya nasqun loch 
shubḥo, datu 
mnaḥmonhun. 
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يقوُ:ر ورفْسَِِِِِِِ َْْ رقنيْسُِِِِِِِ
ور ْيُِِِِ رمْمِِِِن و حُِِِِ رَيِِِِْ بِِِِْ
ْ ر ثْعنشِِِِِِِِن مَ ر فْرُوْ .ن مْ ون
اروْفَيَرَهْر بْ:رطنرْفَِِ َِِ وْيهُ

ا رْ ون كْمُوركنْْ رررْركنمْرشُِِ
ْمْر ِِن ْ.ن نُ ِِمَه:رأنيَْ يْ ر ْنَي .ِِن
يْحُوْْربْرَيْحْرفنغْرَهْر بنمْشَِِِِ
ار ْيَِِِِ رحِِِِن يْ  نَ قُ ر اْ مَِِِِ ُْ ون

ررْرروْمَثنْنحْمَي رْ

En qaiso fsiqo, 

briḥo dmayo 

wad’afro, 

meth’ashan yoheb, 

ṭarfe fire kad 

showaḥ, kmo kai 

’anide, ailen 

da’nad bamshiḥo, 

briḥ fagre wadme, 

qonen ḥaye 

wmethnaḥmin. 
فكْررْماركْ را غصِِِِِِِ را مفصِِِِِِِولربرائحةرا مْءروا ترابريتقووروينبترحصِِِِِِِونْرواثمْرارحينمْرينمو

رثو ْبْ حر رالأمواترا مي ررقُواربْ مسيحربرائحةرجسُهروُمارسيكتسبو را حيْةرويبُع
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


